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Sainte Thecle, égale aux apotres,
Saint Silouane, moine au Mont-Athos
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Tropaire

Tropaire, ton 7
Résurrection

dimanche, Ila

Par ta croix, Tu as détruit la mort, Tu as
ouvert au larron le paradis, Tu as fait
cesser les lamentations des femmes
myrrhophores, Tu as ordonné a tes
apotres, 6 Christ Dieu, de proclamer que
Tu es réssuscité en accordant au monde la
grande miséricorde.

Tropaire, ton 4 St Silouane

Par tes prieres tu as recu le Christ comme
ton Maitre sur la voie de I’humilité et
I’Esprit Saint dans ton coeur témoignait
de ton salut ; c’est pourquoi rempli de la
lumiere de Dieu tu t’es révélé comme
guide pour les ascétes ; O saint pére
Silouane, prie le Christ notre Dieu pour le
salut de nos ames.

Tropaire de la Nativité de la meére de
Dieu - ton 4

Ta nativité, Vierge Meére de Dieu, a
annonc¢ la joie au monde entier, car de
toi s’est levé le Soleil de justice, le Christ
notre Dieu; Il a détruit la malédiction et
donné la bénédiction, Il a aboli la mort et
nous a donné la vie éternelle.

Kondakion:
Protectrice  assurée  des  chrétiens,
médiatrice sans défaillance devant le

Créateur, ne dédaigne pas les supplications
des pécheurs, mais dans ta bonté empresse-
toi de nous secourir, nous qui te clamons
avec foi: sois prompte dans ton
intercession et empressée dans ta pricre, 0
Mere de Dieu, qui protéges toujours ceux
qui t’honorent.
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THE EPISTLE

God is wondrous among His saints.
Bless ye God in the congregations.

The Reading from the Second Epistle of
St. Paul to St. Timothy. (3:10-15)

Timothy, my son, you have observed my teaching, my conduct, my aim in life, my
faith, my patience, my love, my steadfastness, my persecutions, my sufferings, what
befell me at Antioch, at Iconium, and at Lystra. What persecutions I endured! Yet
from them all, the Lord rescued me. Indeed, all, who desire to live a godly life in
Christ Jesus will be persecuted, while evil men and impostors will go on from bad to
worse, deceivers and deceived. But as for you, continue in what you have learned and
have firmly believed, knowing from whom you learned it and how from childhood you
have been acquainted with the sacred writings, which are able to instruct you for
salvation through faith in Christ Jesus

THE GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. Luke. (5:1-11)

At that time, Jesus was standing by the lake of Gennesaret. And He saw two boats by the
lake; but the fishermen had gone out of them and were washing their nets. Getting into
one of the boats, which was Simon’s, Jesus asked him to put out a little from the land.
And He sat down and taught the people from the boat. And when Jesus had finished
speaking, He said to Simon, “Put out into the deep and let down your nets for a catch.”
And Simon answered, “Master, we toiled all night and took nothing! But at Thy word I
will let down the nets.” And when they had done this, they enclosed a great shoal of fish;
and as their nets were breaking, they beckoned to their partners in the other boat to come
and help them. And they came and filled both the boats, so that they began to sink. But
when Simon Peter saw it, he fell down at Jesus’ knees, saying, “Depart from me, for I am
a sinful man, O Lord.” For he was astonished, and all that were with him, at the catch of
fish, which they had taken; and so also were James and John, sons of Zebedee, who were
partners with Simon. And Jesus said to Simon, “Do not be afraid; henceforth you will be
catching men.” And when they had brought their boats to land, they left everything and
followed Him.
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L'EPITRE

Que tes ceuvres sont admirables, Seigneur, Tu as tout créé avec sagesse.
Mon ame bénit le Seigneur ;

Lecture de la seconde épitre du saint apotre Paul a Timothy

2 Tim (3: 10-15)

Pour toi, tu as suivi de prés mon enseignement, ma conduite, mes résolutions, ma foi, ma
douceur, ma charit¢, ma constance, mes persécutions, mes souffrances. A quelles
souffrances n'ai-je pas été exposé a Antioche, a Icone, a Lystre? Quelles persécutions n'ai-
je pas supportées? Et le Seigneur m'a délivré de toutes. Or, tous ceux qui veulent vivre
pieusement en Jésus Christ seront persécutés. Mais les homme méchants et imposteurs
avanceront toujours plus dans le mal, égarants les autres et égarés eux-mémes. Toi,
demeure dans les choses que tu as apprises, et reconnues certaines, sachant de qui tu les as
apprises; dés ton enfance, tu connais les saintes lettres, qui peuvent te rendre sage a salut
par la foi en Jésus Christ.

L’EVANGILE

Lecture de I'Evangile selon Saint Luc
(Luc V, I - XI)

Comme Jésus se trouvait aupres du lac de Génésareth, et que la foule se pressait autour de
lui pour entendre la parole de Dieu, il vit au bord du lac deux barques, d'ou les pécheurs
¢taient descendus pour laver leurs filets. Il monta dans 1'une de ces barques, qui était a
Simon, et il le pria de s'é¢loigner un peu de terre. Puis il s'assit, et de la barque il enseignait
la foule. Lorsqu'il eut cessé de parler, il dit a Simon: Avance en pleine eau, et jetez vos
filets pour pécher. Simon lui répondit: Maitre, nous avons travaillé toute la nuit sans rien
prendre; mais, sur ta parole, je jetterai le filet. L'ayant jeté, ils prirent une grande quantité
de poissons, et leur filet se rompait. Ils firent signe a leurs compagnons qui étaient dans
I'autre barque de venir les aider. Ils vinrent et ils remplirent les deux barques, au point
qu'elles enfongaient. Quand il vit cela, Simon Pierre tomba aux genoux de Jésus, et dit:
Seigneur, retire-toi de moi, parce que je suis un homme pécheur. Car I'épouvante 'avait
saisi, lui et tous ceux qui étaient avec lui, a cause de la péche qu'ils avaient faite. Il en était
de méme de Jacques et de Jean, fils de Zébédée, les associés de Simon. Alors Jésus dit a
Simon: Ne crains point; désormais tu seras pécheur d'hommes. Et, ayant ramené les
barques a terre, ils laissérent tout, et le suivirent.
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THE SYNAXARION

On September 24 in the Holy Orthodox Church, we commemorate the holy Great-Martyr Thekla, equal-
to-the-Apostles.

Verses

Himself that rent the rock saveth thee, O Thekla,
At Whose Passion once the rocks were rent asunder.

On the twenty-fourth the rock welcomed Thekla.

She was born in Iconium of eminent but pagan parents. At age 18, she was betrothed to a young man
named Thamyris at the same time that the Apostle Paul arrived in Iconium with Barnabas to preach the
Gospel. Hearing Paul’s testimony for three days and nights, Thekla converted to the Christian Faith, and
vowed to live in virginity. Her mother, seeing that she was now ignoring her betrothal, tried to dissuade
her, and then beat her and tortured her by starvation. Finally, this wicked mother turned Thekla over to
the judge and demanded that Thekla be burned. The judge threw her into the fire, but God preserved her
unharmed by pouring rain on the fire. Once in an arena and sentenced to death, Thekla saw a vat of water
that contained carnivorous seals. Thekla jumped into the vat and baptized herself. Lightning killed all of
the seals before they could eat her. Another time, a lioness protected her from other wild beasts. Once, as
a group of arrogant young men were about to catch Thekla, a large rock opened up and hid this holy
virgin. This rock in Maaloula, Syria was her refuge and her tomb, and the site of the monastery which she
founded, the oldest Christian convent in the world. Thousands of pilgrims flock to it yearly for healing of

ailments.

On this day, we also commemorate the Venerable Silouan of Athos, born in 1866 as Simeon
Ivanovich Antonov of devout parents of Sovsk, Tambov, Russia. At age 27, he received the prayers of St.
John of Kronstadt and went to Mt. Athos where he became a monk at the Russian monastery of St.
Panteleimon. He received from the Holy Theotokos the gift of unceasing prayer, and had a vision of our
Lord Jesus Christ in glory in the church of the holy Prophet Elias adjoining the mill of the monastery.
After the withdrawal of that first grace, he was oppressed by profound grief and great temptations for
fifteen years, after which he received from Christ the teaching, “Keep thy mind in hell, and despair not.”
He reposed on September 24, 1938. He left behind his writings which were edited by his disciple and
pupil, St. Sophrony of Essex.

By the intercessions of Thy saints, O Christ God, have mercy upon us.

Amen.
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L’inscription a I’école de Dimanche

«Jésus les appela, et dit: Laissez venir a moi les petits enfants, et ne les en empéchez
pas; car le royaume de Dieu est pour ceux qui leur ressemblent.»
(Luc 18: 16)

L’école de dimanche dans notre Eglise invite tous les parents & inscrire leurs enfants de
I'age de 5 a 13 ans. Les inscriptions auront lieu le 10 et 17 septembre dans la grande salle
ou par le site web de I’église www.alsayde.org.

La premicre réunion aura lieu le dimanche 1°" Octobre, dans 1'église, immédiatement aprés
la communion.

Pour plus d'informations, priere de contacter Mme Roula Faddoul au 514-265-6553 ou
Mme Suzane Naous 514-358-6292.
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